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Republic of Latvia

Cabinet

Regulation No. 957

Adopted 20 December 2005
Procedures by which the Imported Goods of Budget Institutions and Public Benefit Organisations shall be Released from Import Duty

Issued pursuant to

Section 4, Paragraph three

of the Customs Law

 

1. These Regulations prescribe the procedures by which the imported goods of budget institutions (hereinafter – institution) and public benefit organisations (hereinafter – organisation) shall be released from import duty.

2. Imported goods of institutions or organisations shall be released from import duty, if in the documents regulating the operation of the institutions or organisations (for instance, in the articles of association, by-laws or constitution) the aim of the activity is indicated – the provision of assistance without compensation.

 

3. The submissions by institutions and organisations regarding permission to import goods for charitable or philanthropic activity, applying a relief from import duty (hereinafter – submission) in accordance with Council Regulation (EEC) No.918/83 of 28 March 1983 setting up a Community system of relief from customs duty (hereinafter – Regulation No.918/83), shall be examined and a decision shall be taken regarding permission to import goods for the purpose of charitable or philanthropic activity, applying a relief from import duty (hereinafter – decision), by the customs authority, in the territorial Office of the State Revenue Service of which the consignee is registered as a taxpayer, - Rīga Regional Office of the State Revenue Service or other Customs boards of territorial offices of the State Revenue Service (hereinafter – supervisory customs authority).

[5 February 2008]
 

4. In order to receive a relief from import duty, the institution or organisation shall submit to the supervisory customs authority the following documents regarding the specific freight:

4.1. a submission (Annex 1); and,

4.2. copies of the documents regulating the operation of the organisation (presenting the originals) or a copy of the local government structure plan (presenting the original), in which the social assistance departments or services are indicated.

 

5. If a relief from import duty has been applied to the goods imported by an institution or organisation according to these Regulations in the current calendar year, the institution or organisation shall only submit the submission to the supervisory customs authority.

 

6. After receipt of the submission the supervisory customs authority shall check:

6.1 whether the institution or organisation is registered with the State Revenue Service as a taxpayer;

6.2. whether the institution or organisation has a tax debt at the moment of submitting the submission; and

6.3. whether the institution or organisation has been granted the public benefit organisation status.

[5 February 2008]
 

7. The supervisory customs authority shall take a decision (Annex 2) within a time period of 15 days after receipt of the documents referred to in Paragraphs 4 or 5 of these Regulations.

 

8. The decision shall be drawn up in two copies. One copy of the decision shall remain with the supervisory customs authority, which has taken the decision, the second copy shall be appended to the customs declaration. The registration number and the date of the decision shall be indicated in the customs declaration and submission.

 

9. The supervisory customs authority shall not allow a relief from the import duty or shall cancel a relief in the following cases:

9.1. the institution or organisation has a tax debt;

9.2. a substantiated submission has been received to annul the relief from import duty, because the relevant institution or organisation has violated regulatory enactments related to customs; or

9.3. the goods previously imported by the institution or organisation, to which a relief from the import duty had been applied according to these Regulations, were not used or are not being used in accordance with Regulation No.918/83, and the institution or organisation has not informed the supervisory customs authority thereof.

[5 February 2008]
 

10. Within five working days of taking the decision the supervisory customs authority shall inform the institution or organisation thereof in writing.

 

11. In order to ensure control of the goods, to which a relief from import duty has been applied, and to supervise that they are being utilised in conformity with the importation purpose, a custom procedure shall be applied – release for free circulation – with the relevant additional procedure code. The utilisation of goods in conformity with their importation purpose shall be supervised and control shall be ensured by the supervisory customs authority, which has taken the decision regarding the relief from import duty.

 

 

Prime Minister 

A. Kalvītis

 

Minister for Finance 

O.Spurdziņš

[5 February 2008]
Annex 1
Cabinet Regulation No. 957

20 December 2005

Submission Regarding Permission to Import Goods for Charitable or Philanthropic Activity, Applying a Relief from Import Duty

	 

	(full name, legal address of the budget institution, public benefit organisation)


	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


(taxpayer registration code)

 

	The freight intended for charitable or philanthropic activity will be imported into the Republic of Latvia

	

	(customs control point)


	No.
	Contents of the freight (name of the goods)
	Amount of imported goods in the respective units of measurement 

(in accordance with the Combined Nomenclature)

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	 
	 
	 


 

An annex on___________pages regarding the contents of the freight has been appended to the submission.

 
In accordance with Council Regulation (EEC) No.918/93 of 28 March 1983 setting up a Community system of relief from customs duty, the end-use purpose of the imported goods:

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

I have been informed: that if the contents of the freight are not used in compliance with the end-use purpose of such in accordance with Council Regulation (EEC) No.918/83 of 28 March 1983 setting up a Community system of relief from customs duty, a customs duty debt shall be incurred, the amount of which shall be calculated, based on the import duty rates that were in force on the day when the contents of the freight were no longer used in conformity with the end-use purpose.

 

	 
	 
	 

	(given name, surname, personal identity number, telephone number of the submitter’s representative or authorised person)
	
	(signature)


 
Minister for Finance 

O.Spurdziņš

[5 February 2008]
Annex 2
Cabinet Regulation No. 957

20 December 2005

 

Decision

Regarding Permission to Import Goods for Charitable or Philanthropic Activity, Applying a Relief from Import Duty

No.__________

 

	Decision taken by
	 

	 
	(Rīga Regional Customs Office of the State Revenue Service, or the Customs board of another territorial office of the State Revenue Service)


 

____________________ (date)

 

	On the basis of
	 

	 
	(name of the institution or organisation, registration number, legal address)


 

the submission and documents, which have been specified in Paragraphs 4 an 5 of Cabinet Regulation No.957 of 20 December 2005, Procedures by which the Imported Goods of Budget Institutions and Public Benefit Organisations shall be Released from Import Duty, and in accordance with Articles 65, 67, 68 and 69 of Council Regulation No. 918/83 of 28 March 1983 setting up a Community system of relief from customs duty, a decision has been taken to

	 

	(to allow or disallow)


to import goods for charitable or philanthropic activity, applying a relief from import duty. 

	 

	 

	 

	 

	 

	(the customs control point, through which the freight shall be imported, a list of the goods and end-use purpose of the goods or a substantiation for the refusal)


In accordance with Section 22, Paragraph one or Clause 2 of the Law On the State Revenue Service this decision may be disputed by submitting a written complaint within 30 calendar days after the receipt of such decision. 

	 

	(Name and address of the Rīga Regional Customs Office of the State Revenue Service, or the Customs board of another territorial office of the State Revenue Service)


	 
	 
	 

	(official’s position, given name, surname)
	
	(signature)
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